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Tekniska Handelns allmanna forsaljningsvillkor

TK Yleiset 2024 SE

1. TILLAMPNINGSOMRADE

Dessa villkor galler i inrikeshandel mellan néringsidkare och tilldmpas om inte annat
avtalats parterna emellan.

2. AFFARSUPPGORELSE
2.1 Anbud

Saljarens anbud géller under den tid som anges i offerten med forbehall for mellanfor-
saljning. Om ingen giltighetstid angivits galler anbudet 30 dagar fran offertens datum.

Anbudet inklusive bilder, ritningar, kalkyler och andra handlingar med tillhérande rat-
tigheter ar saljarens egendom. Anbudstagaren har inte ratt att nyttja uppgifterna till
skada for saljaren eller lamna ut uppgifter till en tredje part eller dra nytta av de skrad-
darsydda tekniska I6sningar som ingar i offerten.

Det offererade priset baseras pa anbudsdagens vaxelkurser, om inte annat anges i
anbudet, och pa anbudsbegaran eller 6vriga uppgifter samt kvantiteter angivna av ko-
paren. Om den faktiska bestéllningen inte motsvarar de angivna uppgifterna eller
kvantiteter har séljaren rétt att justera leveransen eller priset enligt de slutgiltiga upp-
gifterna.

Koparen ansvarar for att lamna korrekta uppgifter om varans anvéandning till séljaren.
2.2. Avtalets uppkomst

Vid kdp som baserar sig pa anbud uppkommer avtal da képaren meddelat att han
antar séljarens anbud. | annat fall uppkommer avtal da séljare bekraftat ordern eller
levererat varan.

Om koparens bestallning avviker fran saljarens anbud anses affaren ha kommit till
stand enligt villkoren i séljarens anbud, om séljaren inte skriftligen bekraftat annat.

Det ar kdparens ansvar att kontrollera orderbekraftelsens riktighet.
3. SALJARENS FORPLIKTELSER
3.1. Leveranstid

Om inte annat féljer av avtalet borjar leveranstiden fran den av nedan angivna tidpunk-
ter som infaller sist:

a) avtalsdatum

b) den dag da saljaren fatt besked om tillstand i de fall da képet

forutsatter godkédnnande fran myndigheter

c) den dag d& avtalad sakerhet stallts eller forhandsbetalning agt rum

d) den dag da képaren Iamnat for leveransen nédvéndiga uppgifter

3.2. Leveransvillkor

Om inte annat foljer av avtalet sker leveranserna enligt Finntermsvillkoren. Om ingen
leveransklausul avtalats kan kparen hamta varan i séljarens lager pa éverenskom-
men dag eller inom en avtalad tidsrymd eller inom skalig tid om leveransdagen inte
avtalats.

3.3. Riskdvergang

Risken for varan dvergar pa kdparen nar varan enligt 6verenskommelse dverlats till
koparen eller till sjalvstandig fraktforare for transport, om inte annat foljer av leverans-
klausulen.

Om varan inte avldamnas i ratt tid och detta beror pa kdparen eller omstandigheter pa
hans sida, 6vergar risken for varan pa kdparen nér saljaren har gjort det som enligt
avtalet forutsatts av honom for att géra leveransen méjlig.

3.4. Garanti

For levererad vara géller garanti enligt tillverkarens villkor om inte annat féljer av av-
talet.

Fuchs Oil Finland Oy
VAT: FI08715318

Ayritie 8D
01510 Vantaa
Suomi

3.5. Varans egenskaper

Séljaren ansvarar for varans kvalitet och andra egenskaper endast i den utstrackning
de definieras i avtalet eller pa annat satt skriftligen faststalls av saljaren, uttryckligen
med avseende pa det aktuella kopet.

3.6 Drojsmal

Vid forsenad leverans ar saljaren skyldig att underratta kdparen s& snart han fatt vet-
skap om detta, samt ange orsak och berdknad ny leveransdag. Om tillverkaren eller
den som séljaren anskaffar varan av inte har fullgjort sitt avtal, och saljarens leverans
darav forsenas, ar saljaren inte skyldig att betala skadestand till képaren for den skada
som eventuellt asamkats koparen.

Om varan inte levereras eller om den levereras for sent, och detta inte beror pa kdpa-
ren eller pa omstandigheter pa kdparens sida, har kdparen dock inte ratt att kréva
leverans ifall omstandigheterna har foérandrats i den grad att de vasentligt &ndrar for-
hallandet mellan de ursprungligen avtalade forpliktelserna.

Om drojsmalet beror pa oaktsamhet fran saljarens sida kan koparen krava skadestand
om han kan pavisa direkt skada. Om inget annat avtalats &r skadestandet hégst 0,5
% av den forsenade leveransens véarde for varje full vecka efter den utsatta leverans-
dagen. Sammanlagt kan skadestandet dock uppga till hogst 7,5 % av den férsenade
leveransens varde.

3.7 Ersattning for skador

Saljaren ar inte skyldig att ersatta kdparen for indirekt skada sdsom produktionsbort-
fall, utebliven vinst eller andra ekonomiska féljder pa grund av fel i varorna, leverans-
férseningar, andra fel eller av nagon annan anledning.

Saljarens skadestandsskyldighet for direkta skador begrénsas till képesumman som
koéparen betalat.

4. KOPARENS FORPLIKTELSER
4.1 Kbpesumma

K&pesumman ar det pris som parterna kommit éverens om. Saljaren har dock rétt att
justera képesumman under de forutsattningar som definieras nedan i punkt 4.3. Har
priset inte avtalats &r kdpesumman det gangse pris séljaren debiterar.

4.2 Betalningstid

Om inte andra betalningsvillkor har avtalats faststélls betalningstiden enligt séljarens
allméanna betalningsvillkor. Vid lagerleverans raknas den i fakturan ndmnda betal-
ningstiden fran fakturadagen och vid fabriksleverans fran leveransdagen.

Om kdpesumman inte betalas inom utsatt tid, och detta inte beror pa saljaren, har
saljaren ratt att innehalla ytterligare leveranser tills de forfallna betalningarna fullgjorts
eller godtagbar sakerhet stallts. Saljaren har ocksa ratt att innehalla vidare leveranser
om det enligt meddelande fran kdparen eller av annan anledning ar uppenbart att ko-
parens betalning kommer att férsenas avsevart. Képaren har inte ratt att framféra krav
pa ersattning for sadant drojsmal.

4.3 Justering av kopesumman

Saljaren forbehaller sig ratten att justera priserna om valutakurser, importavgifter eller
andra av leverantoren oberoende avgifter, skatter eller andra offentligrattsliga avgifter
andras innan kdparen betalat.

Om valutakurser som paverkar kdpesumman andras har séljaren réatt att rakna om
europriset i samma proportion for den del av kdpesumman som séljaren inte har mot-
tagit av kdparen minst en vardag fére kursandringsdagen. Med vardag avses har en
dag da bankerna i Finland saljer utlandsk valuta.

Vid andringar i valutakurserna jamférs betalningsdagens och anbudsdagens kurs med
varandra. Om parterna efter anbudsdagen kommit Gverens om annan kurs anvands
den i stallet for anbudsdagens kurs.
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Om valutakursen andras efter fakturans forfallodag och kdpesumman inte d& har be-
talats berdknas europriset dock minst enligt férfallodagens kurs.

4.4 Dréjsmal med betalning

Vid dréjsmal med betalningen debiteras for drojsmalstiden en ersattning enligt den av
saljaren tillampade rantesatsen réknat fran fakturans forfallodag. Séljaren har dessu-
tom rétt att debitera skaliga indrivningskostnader.

4.5 Koparens dréjsmal

Om saéljaren blir tvungen att skjuta upp leveransen pa grund av omstandighet som
beror pa koparen har séljaren réatt att debitera for varan enligt den ursprungliga leve-
ransdagen eller ratt till vite for detta dréjsmal enligt paragraf 4.4. Dessutom har sélja-
ren rétt till ersattning fér andra kostnader, t.ex. kursforluster, lagerkostnader och férlust
som beror pa att varan blir gammal.

4.6 Sakerheter

Har parterna kommit 6verens om sakerhet skall denna stéllas fére leveransen. Sélja-
ren har ratt att &ven héarefter krdva sékerhet for betalning av képesumman, om han
har vagande skal att anta att kopesumman helt eller delvis kan bli obetalad.

4.7 Reklamation och avhjalpande av fel

Koparen ansvarar for att vid leveransmottagandet kontrollera leveransens riktighet och
kvaliteten pa de levererade varorna.

Om en leverans till nagon del ar felaktig skall koparen genast meddela séljaren om
felet, dock senast inom 8 vardagar fran leveransdagen.

Saljaren har ratt att i forsta hand antingen avhjélpa felet eller féreta omleverans. Ko-
paren har inte ratt att krdva omleverans ifall omsténdigheterna férandrats i den grad
att forhallandet mellan de ursprungligen avtalade forpliktelserna avsevart andrats.

5. UPPHAVANDE AV AVTAL
5.1 Koparens ratt att hdava avtal

Koparen har réatt att hava avtalet om séljarens leverans vasentligt avviker fran det av-
talade och om bristen trots koparens skriftliga anmarkning inte avhjalps inom skalig tid
eller ny avtalsenlig vara inte levereras eller om leveransen av orsak som ar beroende
av saljaren forsenas sa att kdparen lider oskalig skada.

Om den vara som ar foremal for kopet har tillverkats eller anskaffats enkom for kopa-
ren enligt hans anvisningar och 6nskemal, och séljaren inte utan betydande forlust kan
utnyttja varan pa annat sétt, far koparen hava koépet pa grund av séljarens drojsmal
endast om syftet med kopet for hans del i vasentlig grad inte kan uppnas pa grund av
drojsmalet.

5.2 Saljarens ratt att hava avtal

Om képesumman inte betalas inom utsatt tid av orsak som inte beror pa séljaren, har
saljaren réatt att hava kopet eller den del av kdpet for vilken képaren @nnu inte har
mottagit varan, om dréjsmalet ar vasentligt. Saljaren har aven ratt att hava avtalet om
det att ddma av meddelande fran kdparen eller av annan anledning ar uppenbart att
képarens betalning kommer att forsenas vasentligt.

Saljaren kan dessutom hava avtalet om koparen inte medverkar till képet pa dverens-
kommet sétt eller annat skaligen forutsatt satt eller inom den tid som séljaren utsatt.

Saljaren har ratt att utan skadestandsskyldighet hava avtalet om importen av varan pa
grund av forpliktande internationellt avtal, importbegréansande bestémmelse eller an-
nan myndighetsatgard (t.ex. produktionstak och begrénsningar eller hojda tullavgifter)
blir omdjlig eller vasentligt dyrare an vad séljaren ursprungligen forutsatt.

5.3 Exceptionella omsténdigheter, force majeure

Saljaren forbehaller sig ratten att &ndra det gjorda anbudet eller ett befintligt avtal om
det, fore leveransen av varorna, intraffar en ovantad, negativ férandring i omstandig-
heterna som inte kan tillskrivas séljaren och som inte anses vara force majeure men
som vasentligt forandrar séljarens leveransskyldigheter. Sddana omsténdigheter kan
till exempel vara pandemier, naturkatastrofer, statliga eller interna konflikter som re-
sulterar i material- eller komponentbrist. Saljaren och koparen maste dock férhandla
pa begaran av den andra parten innan en sadan férandring genomfors.
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Séljaren ar inte skyldig att fullgora avtalet om leveransen helt eller delvis hindras av
naturkatastrof, eldsvada, maskinfel eller darmed jamforbar stérning, strejk, lockout,
krig, mobilisering, export- eller importférbud, transporthinder, nedlaggning av tillverk-
ning, trafikstérning eller annan éverméktig omsténdighet. Saljaren &r inte heller skyldig
att fullgéra avtalet da detta skulle férutsatta uppoffringar som inte ar rimliga med han-
syn till kdparens intresse av att saljaren fullgor avtalet.

Saljaren ar inte skyldig att ersatta koparen for skada som denne lidit pa grund av att
avtalet inte fullgjorts, och han kan ocksa héva avtalet.

Observera: Vara produkter ar foremal fér sanktioner och ar férbjudna att séljas, leve-
reras, dverforas eller exporteras, direkt eller indirekt, till eller for anvéndning i Ryss-
land/ Belarus.

6. FORSAKRING

Parterna forsakrar varan enligt den ansvarsférdelning som de avtalade leveransvillko-
ren forutsatter. Om eventuella andra forsakringar skall sarskilt avtal traffas.

7. ANSVAR FOR SKADA SOM FORORSAKATS AV VARAN

Saljaren ansvarar inte for skada som orsakas av montering eller anvandning av varan
till annat an avsett anvandningsomrade. Saljaren ansvarar inte heller for skada som
orsakas av ramaterial eller varans konstruktion enligt kdparens instruktioner eller av
képaren angivna arbets- eller tillverkningsmetoder.

Om saljaren blir skadestandsskyldig for skada eller forlust for som fororsakats tredje
man skall kdparen gottgora saljaren for en sadan forlust, om saljaren enligt punkterna
a) och b) nedan i fraga om motsvarande skada eller forlust ar befriad fran ansvar
gentemot kdparen.

Da varan &r i kdparens besittning ansvarar séljaren inte for skada som varan orsakar:
a) pa fast eller I16s egendom eller foljder av sadan skada

b) pa produkter framstallda av kdparen eller pa produkter i vilka koparens produkter
ingar.

Om séljaren gjort sig skyldig till grov vardsloshet galler ingen ansvarsbegransning.

Framstaller tredje man ett skadestandskrav enligt denna punkt mot séljaren eller ko-
paren, skall den andra parten genast underréttas skriftligt om detta.

8. AGANDERATTEN TILL VARAN

Aganderétten till varan évergar till kdparen da hela képesumman &r betalad till sélja-
ren, om inte annat foljer av avtalet.

9. MEDDELANDEN

Avsandaren svarar for att meddelanden till den andra parten nar fram.

10. LOSNING AV TVISTER

Tvister i anslutning till avtalet mellan séljaren och kdparen skall i férsta hand 16sas
genom férhandlingar mellan parterna. Om inte annat foljer av avtalet skall tvister I6sas
genom skilieférfarande med en skilieman. Skiliemannen tillsétts av Centralhandels-

kammarens skiliendmnd vars stadgar foljs vid skiljeférfarandet.

Saljaren har dock alltid ratt att krava ut forfallna fordringar som hanfér sig till kopet vid
underratt pa séljarens hemort.
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